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@ ADVERTENCIA

Antes de utilizar el equipo por primera vez, lea este manual de
instrucciones y familiaricese con el equipo. Para utilizar el equipo de
forma correcta y segura, debe cumplir con los consejos de seguridad
pertinentes. Por razones de seguridad, los ninos y adolescentes menores
de edad, asi como aquellos que no puedan distinguir el riesgo o no
dominen este manual de instrucciones, no pueden utilizar el quipo. Por
favor, guarde las instrucciones cuidadosamente.
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@ RANGO DE AP!.ICACI(‘)N

Este producto es adecuado para un rango de temperatura del agua de 4
°C 35° C. Este producto se puede utilizar en estanques y fuentes
paisajisticas, entre otros.
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&) INSTALACION DEL PRODUCTO

1.Inserta la cuerda en uno de los orificios del flotador (azul) y amarre
firmemente.

2.Amarré firmemente el otro extremo de la cuerda en la varilla de
sujecion.

3.Inserte la varilla de sujecion firmemente en la tierra del estanque.

Nota: Al realizar la instalacion, la parte del motor debe colocarse
completamente en el fondo del agua para evitar danos por trabajar el
equipo en seco.
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N.° de modelo Fecha de
compra
Usuario Direccion
godigo Teléfono Persona de
postal contacto
Detallista

§<______________________
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1.Dano irreversible a las piezas de plastico debido a las fallas humanas
y trasporte inadecuado;

2.No hay pruebas confiables de la fecha de compra

3.No utilizarlo de manera correcta como se indica en el manual de
instrucciones;

4.Desastre :

5.En caso de problemas de calidad, comuniquese con el distribuidor a
tiempo, cualquier causa por la calidad debe demostrarse con
fotografias, documentos de identificacion de los departamentos
pertinentes y otras pruebas en un plazo de seis dias.

Elimporte maximo de la compensacion no excedera el valor del producto
ensi.

.;.U FORMULARIO DE REGISTRO DE GARANTIA
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U’ CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

1.Este producto es adecuado para estanques de peces y paisajes.

2.Adopta una instalacion flotante en la superficie del agua
automaticamente con el nivel de la misma.

3.Se adopta una tecnologia de conversion de frecuencia, con baja
potencia, esta eficiencia y ahorro de energia.

4.La boquilla de difusion del agua aumenta el oxigeno disuelto, con un
amplio diametro de aspersion logrando 360 grados. Tiene un buen
efecto de aumento de oxigeno y reduce la probabilidad de
enfermedades de los peces.

5.La cubierta de entrada tipo filtro de malla aisla las malas hierbas y los
articulos diversos para hacer que la entrada de agua sea mas suave.

6.Eje giratorio de ceramica, resistente al desgaste, inoxidable, larga vida

@ DESPIECE

N.° de modelo Fecha de
compra
Usuario Direccion
Codigo 2 X Persona de
postal Teléfono i
Detallista

Registros de mantenimiento

Debe completar todo para la validacion de la garantia.
TARJETA DE GARANTIA

No*® Nombre
1 Marco De Fijacion
2 Boya
3 | Tapa Del Filtro De Agua
4 Impulsor
5 Tornillos
6 Rotores
7 | Almohadillas De Ceramica
8 Cojinete "
9 Cuerpo Del Motor 1 : U

LI'IT_LEMAX MIDDLEM
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W INVIERNO
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‘3‘@ LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Lea atentamente los siguientes consejos de seguridad y limpieza de
LITTLE MAX o MIDDLEMAX regularmente para asegurar su
funcionamiento efectivo.

1.Cortar el suministro eléctrico, retirar la fijacion y sacar el producto del
agua.

2.Sostenga la parte principal del LITTLE MAX o MIDDLEMAX con una
mano y gire la boya en sentido de antihorario con la otra mano para
separar la parte principal de la bomba de agua de la boya.

3.Gire en sentido antihorario y retire el marco de fijacion.

4.Empuije el pestillo de blogueo y girelo a lo largo de la junta de forma
escalonada para separar la cubierta del filtro de agua de la carcasa
inferior del cuerpo principal.

5. Afloje el tornillo de fijacion para sacar el conjunto del rotor.

6. Utilice un cepillo suave para limpiar una pieza con agua corriente.

7.Después de la limpieza, ensamble los productos en secuencia.

CODIGO REFERENCIA POTENCIA VOLTAJE CAUDAL MAX et ITES Mo BIDN BV oegeuitio:
2.Limpie el LITTLE MAX o MIDDLEMAX a fondo.
70793 90W 110V 20.000 L/h 3.Compruebe si el LITTLE MAX o MIDDLEMAX y el cable de
LITTLEMAX : alimentacion estan danados.
71061 90W 220V 20.000 L/h 4.El LITTLE MAX o MIDDLEMAX debe almacenarse en un lugar
protegido de las heladas y en un recipiente que contenga la mayor
MIDDLEMAX
71220 210W 220V 40.000 L/h
2 Nota:

1.No se puede sumergir en el agua el enchufe.

2.Se deben seguir los consejos de seguridad.

3.Si encuentra que el exterior estd danando, comuniquese con su
proveedor de inmediato.

Problema Razon Solucion

No se puede iniciarla | Sintension de alimentacion | Verifique el voltaje de la

bomba fuente de alimentacion
Agua o.b'ombea e Bloqueo de la carcasa |* Limpiar la carcasa de la

insuficiente de labomba bomba
¢ Impulsor atascado e Limpiar La bomba a
e El aire fluye hacia la fondo
bomba ¢ Reiniciar la bomba
GARANTIA

A partir de la fecha de compra de la maquina, este producto tiene
derecho a un ano de garantia (por defectos de fabricacion), excepto por
fallas provocadas por el hombre y facil dano. Los usuarios pueden
ponerse en contacto con cada distribuidor con certificados de compra
valido para relacion.

Las siguientes condiciones no estan cubiertas por la garantia:
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	Antes de utilizar el equipo por primera vez, lea este manual de instrucciones y familiarícese con el equipo. Para utilizar el equipo de forma correcta y segura, debe cumplir con los consejos de seguridad pertinentes. Por razones de seguridad, los niños y adolescentes menores de edad, así como aquellos que no puedan distinguir el riesgo o no dominen este manual de instrucciones, no pueden utilizar el quipo. Por favor, guarde las instrucciones cuidadosamente.
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	Este producto es adecuado para un rango de temperatura del agua de 4 °C 35º C. Este producto se puede utilizar en estanques y fuentes paisajísticas, entre otros.

	INSTALACIÒN DEL PRODUCTO
	Inserta la cuerda en uno de los orificios del flotador (azul) y amarré firmemente.
	Amarré firmemente el otro extremo de la cuerda en la varilla de sujeción.
	Inserte la varilla de sujeción firmemente en la tierra del estanque.
	Nota: Al realizar la instalación, la parte del motor debe colocarse completamente en el fondo del agua para evitar daños por trabajar el equipo en seco.
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	En caso de problemas de calidad, comuníquese con el distribuidor a tiempo, cualquier causa por la calidad debe demostrarse con fotografías, documentos de identificación de los departamentos pertinentes y otras pruebas en un plazo de seis días.
	El importe máximo de la compensación no excederá el valor del producto en sí.
	Este producto es adecuado para estanques de peces y paisajes.
	Adopta una instalación flotante en la superficie del agua automáticamente con el nivel de la misma.
	Se adopta una tecnología de conversión de frecuencia, con baja potencia, esta eficiencia y ahorro de energía.
	La boquilla de difusión del agua aumenta el oxígeno disuelto, con un amplio diámetro de aspersión logrando 360 grados. Tiene un buen efecto de aumento de oxígeno y reduce la probabilidad de enfermedades de los peces.
	La cubierta de entrada tipo filtro de malla aísla las malas hierbas y los artículos diversos para hacer que la entrada de agua sea más suave.
	Eje giratorio de cerámica, resistente al desgaste, inoxidable, larga vida útil.

	FORMULARIO DE REGISTRO DE GARANTIA
	DESPIECE
	Fecha de compra
	Dirección
	N.º de modelo
	Usuario
	Código  postal
	Detallista
	Persona de contacto
	Teléfono
	Registros de mantenimiento
	Debe completar todo para la validación de la garantía.  TARJETA DE GARANTIA
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	PARAMETRO TÈCNICO
	INVIERNO
	Retire el LITTLE MAX o MIDDLEMAX del agua.
	Limpie el LITTLE MAX o MIDDLEMAX a fondo.
	Compruebe si el LITTLE MAX o MIDDLEMAX y el cable de alimentación están dañados.
	El LITTLE MAX o MIDDLEMAX debe almacenarse en un lugar protegido de las heladas y en un recipiente que contenga la mayor cantidad de agua posible.
	VOLTAJE
	110 V
	220 V
	110 V
	220 V
	CAUDAL MAX
	CÓDIGO
	REFERENCIA
	LITTLEMAX
	MIDDLEMAX
	POTENCIA
	90W
	90W
	210W
	210W

	Nota:
	No se puede sumergir en el agua el enchufe.
	Se deben seguir los consejos de seguridad.
	Si encuentra que el exterior está dañando, comuníquese con su proveedor de inmediato.


	LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
	Lea atentamente los siguientes consejos de seguridad y limpieza de LITTLE MAX o MIDDLEMAX regularmente para asegurar su funcionamiento efectivo.
	Cortar el suministro eléctrico, retirar la fijación y sacar el producto del agua.
	Sostenga la parte principal del LITTLE MAX o MIDDLEMAX con una mano y gire la boya en sentido de antihorario con la otra mano para separar la parte principal de la bomba de agua de la boya.
	Gire en sentido antihorario y retire el marco de fijación.
	Empuje el pestillo de bloqueo y gírelo a lo largo de la junta de forma escalonada para separar la cubierta del filtro de agua de la carcasa inferior del cuerpo principal.
	Afloje el tornillo de fijación para sacar el conjunto del rotor.
	Utilice un cepillo suave para limpiar una pieza con agua corriente.
	Después de la limpieza, ensamble los productos en secuencia.

	GARANTÌA
	A partir de la fecha de compra de la máquina, este producto tiene derecho a un año de garantía (por defectos de fabricación), excepto por fallas provocadas por el hombre y fácil daño. Los usuarios pueden ponerse en contacto con cada distribuidor con certificados de compra válido para relación.  Las siguientes condiciones no están cubiertas por la garantía:

	1.
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	7.
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